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Cy3HM TYFpu WIOUIATHII YYyH MYXMMH TWITaH  Oyirad, YHHHT BakKWIMHAHT Owim  (GaodusTHHUHT

TaIIKapuAarn OOBEKTHM TaHJAIIAA XaTo KWJIMACIHKIND  KOMMYHHKATHB MacanajJapuHu Xan KWJINIITA
[1:6]. Tunnan Tamkapunard oObEKTHH (ICHOTATHH) TYFPH  WYHAJITUPHITaH HATHKACH Kall KHJIMHTaH.
TappuIall yd9yH Cy3 TaHIANA XaTo KHJIMACIHK 3apyp. bem xmnamm nyFaTAa CHHOHMMIIAPHUHT H30XJApH

ManoMuKy, NIE€HOTATHW TYJIWK, aiHaH Yyxmiam, Bepbanm  KadTa  IMAKUIAHTHPHIUO,  alpuM  CHHOHUMIIAPHUHT
TaCBUpJANl YHH OHIJIAa AaKC OJTTUPHIINCK Mypakkad; MYCTaKWUIMK Ty(haiim ro3ara KejiraH KydMa MabHOJIApH
CY3HUHT JIEKCHK MabHOCWHHW aWHaH TYIWK TacBupiam  Ownad Oovutwirad. [y Owman Oupra, acocuid BTHOOD
(rappuduiam) HadakaT THI coXacuua TaHEprapJMKHM Ba  CHHOHUMIIApHM MadKypaBuil OYEKIaH XOJH, XOJIUC
OWIMMIOHJIVKHHA Tana0d Kwiaay, Oalk¥ TWIHHHT KyI — M30XJalira KapaTWiuO, OJMHIM Halmpra KUPUTHITAH
acpIMK ~ MaJaHWH-TapUXUH  coXalapuIaH  xabapJop IIypo Ty3yMH BOKEIWTH OwiaH OOFIHMK, OYyTyHTH KyH
OYyIMIIHM XaM Ky3[a TyTaad. Marepuayap TaxXJWIMHAHT  HYKTad HasapulaH Y3 aXaMHATHHA WYKOTraH 0ab3u
KypcaTHIIU4a, CY3 yCTalapd MAbHOHHM TYFPH aHTJIATaH  HM30XJap JIyFaTAaH ynkapwirad. Jlyratoa ¥3apo CHHOHUMUK
xonpa y €xu Oy marepuanuu (acocaH cy3Hu) ¥3 ypHHMAa  MyHocabarna OyiraH JekceMangap y4yH CHCTEMajallraH
TaHJAIaad. Y3JIallTUPMa acoCHaa Maiao OYiraH JeKCUK  Tabpud  Katopjapw —  HaMyHaBHUA  M30XJIAPHUHT
CHHOHUMUSIAPHU TeKIMpHIl (Ky3aTHI, TaXJIAI KWIUII)  [MAKUIAHTUPWITAHINTH HW30XJIapHH  OMPXMIUTAIITHPHUIITA
HIyHgai yMymiamrad (ukpra onu0 Kejaad, SbHH ~ MMKOHUSAT sparraH. Jlyrar Oupiukinapu (6omr c¢y3 Ba
CHHOHMMHK KATOpJard Xap OWp TaxJmi KAIHHTAaH Cy3  TypFyH HOopamap) mMabHOCH (MabHOIAPH)HH aHWK, TYFPH
y30€K TWIMHUHT CEMaHTHK TU3UMHIA Y3 YpHHra, aman Ba TYJUK OCNTWiall, LIYHUHTACK, V3apo OOFIHKINK
KWIaaurad Ba3udacura dsra, yjaap OWprajMkmard y3apo acocuia TapTubiaad, Kalj OSTHII H30XJIA JIYFAT TY3HII
MyHOcabaTH Ba TabcHpuaa Oy TH3MMHM axXaMUSATIIM  WIIMHAHT OHT KWHHWMH Ba acoCHil  JkapaéHiapuaaH
paBumga Ooiutany, ¥30eKk HYTKHHAHT MAbHOIM, MX4YaM, XHCOONaHaJAW. bem OKWIUM  JIyFaTHUHT  KWHAMArTH,
aHUK Ba Typiu4a Oynumura UMKOH Oepanmu. Jlekcemamap  MmyBaddaxusTH aHa IIy Basu(aHd HMKOH Tapakacuaa
MabHOCHIA aWHaH Iy coruymra (KaMHsTra) TETHIDIM  OakapTaHJIWTH OMiIaH GeruaaHa .
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PE3IOME
MaKOJ’IaIIa }“/3661( THUJIA JICKCUK CUHOHUMJIIAPUHUHT JIeKCI/IKOI‘pa(i)I/IK TaJIKWHU Macajlajlapu, JICKCUK-CEMaHTHK T'ypyXJjlap Ba MaB3y
KaTopylapura KUpyBUYM CHHOHUMIIAp XakKuaa (ukp toputunrad.  Llynnnrzex, KOMITO3UTOP-0acTakop CHHOHUMHK OUPIMKIAPUHUHT
JICKCUK-CEMAaHTUK XYCYCHUATIIApU HKKH XamMJa Oerr KHUIIIJIA “V30eKk TUIHHUHT H30XJIH J'IyFaTI/I" aCoCyJia M30XJIaHI'aH XaMJa TaXJIHJI
KWJIMHT'aH.
PE3IOME
B cratbe mpuBOAATCS pacCy)KICHUS O 33Jaue JIEKCUKOTpaU4eCKUX TOJKOBAHMM JIEKCMYECKHX CHHOHUMOB Y30EKCKOTO SI3bIKa,
JICKCUKO-CCMAaHTUYCCKUX IpYyIIax U CHUHOHUMAX, BXOIAIMNUX B PSAAbl TEMBbI. A TaK¥KE, IMPOKOMMEHTUPOBAHbI U MPOAHAIIU3UPOBAHBI
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHE OCOOEHHOCTH KOMIIO3UTOPHO-TBOPYECKUX CUHOHUMUYECKUX CIWUHULl Ha OCHOBE JBYX U IATH TOMHOI'O
“TonkoBOro c1oBaps y y30€KCKOTo s3bIKa”.
SUMMARY
The article contains data lexicographic explanat@exical synonyms of the Uzbek language, thémakico-semantic groups and
synonyms. There have been explained and analyzeidotsemantic peculiarities of composite-creaiyponymous units on the basis
of a two-volume and five-volume “Explanatory dictary of the Uzbek language”.

MOTAM MAPOCHUMH BUJIAH BOTJIMK 39THOI'PA®UK
ATAMAJIAPHUHTI JIYFABUHM XYCYCHSATJIAPH
A.XoHXYy:KkaeBa - yKumyguu
Camapxarno daeiam yHugepcumemu

Tasnu cymap: CaMapKaHII 3THOI‘pa(1)I/I$[CI/I JICKCUKAaCHU, MOTaM MapOCUMH, MOTaM MapOCUMHU aTaMaliapu, racColl, Mypnamyﬁ, caap,
HUPTHLL, XKap COMUILI, XalpoT, Ouxanda, KUECHI TeKCHKa.

KnroueBble cnoBa: sTHorpadmdeckas Jiekcuka CamapkaHza, TpaypHBIH PHTyall, TEPMHUHOJOTHS TPAaypHOTO pPHTyana, MOMIIUK
Tpyna, HEPEMOHHUS OIVIAaKUBAHUS, TUIAKAJIBIIUK, COTIOCTaBUTEIIbHAA JICKCHUKA.

Key words: ethnographic vocabulary of Samarkand, mourningrmeens, terms of mourning ceremony, corpse washearjng
trumpet, mourner, comparative vocabulary.

Vpra Ocuéna MHILIHIT THUTAPHHHT JaBiaT MAaKOMHHH  5Ca eTapid Ba MyKaMMaa smac. AnGarra, XajK OF3aKi
OJIMINIY WM axJId, XyCyCaH, TWINIYHOCTAp 3UMMAacura Oup  WKOAUETH HAMyHAlapu THIM Oyinda OMPKATOp WIMHIA
KaTop MyXMM MacajJajJapHd TaIKWK OSTHUII Ba3u(pacHHU  TAIKUKOTIAp amalra Omupwiran OymmO, ymap (osbKiIop
IoKIaranu mybxacu3. Maskyp coxaga KaOynl KWIMHTaH — acaplapUHUHT TWIM Ba YCIyOMHU VpraHWiiia MyailsH
KOHYHJIap amall Kujia OollliaraH AacTia0Ku KyHIApJaHOK, KuiMatra sra. Maskyp TaJKuKOTIapAa MyauTH(IapHUHT
KYT1ab MyXuM Macajanap TaIKUKOT JTOUpacura TOpTWINO,  y3ura xoc WIMHN-Ha3apu Kapanumapu 6aéH stuiran 6yauo,
KHCKa Oup (dypcaria TypKkyM WIMHUN Ba TAXKUKUN acapiap  YJIAPHHHT aKCcapusT KHCMHUIA MYaisH IIeBajapra OuJ
MalIoHra KeJIu XaMJa 3aMOH Taja0iiapura MyTaHOCHO  CY3JapHHHI  JICKCHK ~ XYCyCHUSATJIApH  Ba  JIyFaBUM
paBUIla MWUIMHA THUIUTADHUHT PHUBOMNJIAHWIIKMAA TYPTKH  OUPIHKIApH dbTHOOpra OJMHIAH Ba KyNWHYA JIMHTBUCTHUK
oynmu. llynunr OapoOapuga TOXHK TWIIIYHOCIHIHIA  XYCYCHATIAPH YBTHOOpPAAH 4YeTAa KOJITaHUHH IBTHPO(D
XaHy3raya VY3WHUHT CUYUMHHHM KyTHO TypraH 0axClid  9STUINTa TYFPU KEJaJu.

Macajanap MaBKy/l. Toxuk  (QONBKIOPUHUHT  THI  XYCYCHSATIAPUHH

XaJsk OF3aKu WKOMUETH HAMYHAIAPHHU Xap TOMOHJIaMa  VpraHuira OaFUIUIAHTaH —TaIKUKOTIAPHUHT  KHCKada
KCHI Ba 4YyKyp VYpraHWIl MIWUIMH THINIYHOCIUKIATM  TaXJWJIKM XO03Wprada Oy coxaja erapiu Japaxkana
noykapb MacamanmapungaH Oupu O0ynub, xo3upra Kamap Oy  MyBadakuaT Kyjira KHPpUTHIMAraHIWTHHEA KypcaTtanu. by
Oopaza omub OopwiraH TaAKUKOTJIAp CajIMOFM Tajad  MWUIATHUHT y3ura xoc O0H (hONBKIIOp Marepuauiapy,
Japaxcacuiia SMac, alHU coXajia amajra OIIMPWITaH WP  XyCyCaH, MapoCuM (OJIBKIOPUHUHT TAIKUK Ba TaXJIWIH Oy
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COXaHM aJloX{/Ja Ba Xap TOMOHJAMAa YPTaHWII BaKTU
KEITaHWHH SKKOJI HAMOEH KUITUO TypruOaH.

TOXUK THIMHUHT JIyFaBUHA TapKHOW  XMJIMa-XHJI
KaTnamiiapaan uoopar Oynu0, ynapmaH Owpu Xaink ypo-
olar, pacMm-pycMiapuHd udomamoBUM  cy3map  EKH
STHOTpadUK JICKCHKA XHCOOIaHa M. Toxuk
THJIIIYHOCTUTHIA dTHOTpapuK Jiekcnka XX acpaa KaTop
TaIKUKOTYMIIAD TOMOHMIAH ypranwiraH. H.A.Kucnskos,
M.C.AHapeeB kaOu TagKUKOTYMIIAp Ba Oup KaTop Oomrka
oymMiap XX acp Oommaa XajdKAMU3 TapUXWHU YPTaHUIIT
yayH Mapkasuii Ocuéra kemagwiap Ba XallK OF3aKd
anabuétnHu Tyruam OGapoOapuna XyHapMaHIYWINK, ypo-
oxariap OwiaH OOFJIWK JICKCUKAHW YPraHWII OWJaH Xam
myryJutanaguap. Y pd-onariap Ba aTHOTpadUK
JICKCUKAHUHT OOIIKA XWUIAPUHU YPraHWITHUHT NACTIA0KH
0OCKMYM XallK OF3aKW aJaOWETHHM TEKIIMPHUII JOoMpacuia
0yuo6, ymap Qonbkiaop mMatepuamiapu cudaruga 3Tupod
sTHIapAu. TWINIYHOCIMK WIMH JOWPACH KCHTaWuIIn
Ownan sTHorpadus Ba Oy coxara OWJI CY3Jap aloxXuia
TaIKAKOT 00BEKTHTA allana Gopau. Toxuk
TwiyHocauruga  b.AmweB  SIFHOO  aTHOrpadwmsicu
JEKCUKacWra OWJ KaTTa KyjlaMIard MaTepHaUIapHH
Kampab oiraH GyHIaMEHTAN TAAKUKOTHHH SPATIH.

OrHorpadusra oujy cy3nap THJIHHHI MyXUM TapKUOWi
KUCMH cUdaTHIa TYpJid 3aMOHJIap Maxcyniu 0ymuob, acpiap
MoOaifHHa MaKUIaHTaH. buHOOApwH, Typiid 3aMOHJapra
MaHCy0 Oy nmamuap Ba JyFaBUi HaMyHajap acocuua
KaMHAT XaCTHHUHT — aJoXWIa JaBpiapH  Xycycuua
MYIIOXaa IOPUTHII MyMKHH. AWHHN )KUXAaTOaH STHOTpapuK
TymyH4anap Ba ypd-omatiapHu UQPOIATOBYH  CY3Iap
TapuXUi JIEKCHKa cupachra MaHcyd Oymmb, y €ku Oy
TWIHWHT JIyFaBUH TapKuOWIa MyalsiH MaBKeTa 3ra.

ToXMK TUIIIYHOCITUTHUJA CYHITH HWiapia COXaBUU
JIEKCUKara OWJl KyNTrWHa TagKUKOTIap aMaira OIMIMPHIAH
Ba Oy Oopama H.O.Illapodpos Ba T.K.Kypaesmapauar

“Kac6-xyHap JIEKCUKACU—TOXKHK TEXHHUKaBUI
TEPMHUHOJOTMACHHUHT  ManOaigapu’[6],  B.AnueBHHHT
“ SIra00 THJTUHUHT aTHOTpaPUK JIEKCUKacH”,
M.MyxamMMmagueBHUHT  “AWpUM  TOXHK  IIOWpJapu

acapiapujaa Taomiapra oun cysuap”[4], I'.B.HaOueBanunr

“Kuitnm-6orira ouj cysnap taakuku’[5],
K.MypyBarouunr — “ITMUOKCO3JIMK  JIeKCcMKacura Oup
nasap”[3] Ba Oomka Oup KaTop TagKUKOTIApAa Oy

COXaHWHT KAaTOp Macajajapd Ba yJIapHH Xall KTHII
Hynnapu kypcatud Oepuiras.

CaMapkaH] TOXXHUKJIApU IIEBACHAATH MOTaM MapOCHUMH
Ownan OOFIWK Cy37Map TOXWUK TWIMHHHT JIYFaBHUM
(donanaary JayraBui TapkuOu SHr 00 rypyxjapiaH oupu
O0ymub, y ByXyara kenraHugan Oonurad Oamumii  Ba
JIpaMaTHK YHCYPJIApHH ¥3 U9WTa OJIAJIH.

Motam MapoCHMH JIEKCHUKACH. Tabkugnad
yrunranuaek, CaMapKaH] TOXXHUKIApU IIEBaCHAa MapOCHM
aTaMmajapy JIEKCHKaCMHMHT KaTTa TypyXWHH OeBocHTa
MOTaM MAapOCHMH JICKCHKACH TAIKWI 3Taiu. Xap Oup
MUHTaKaHHHT MOTaM MapOCHMWHH YpraHWII Ba YyHU
TUTIOJIOTHK  JKUXATHaH TaXIWil KWIMII  YTMAIIHUHT
JIUKKATra ca3oBOp Ba OyryH OwiaH OOFJIMK MacallaJapiHU
OMIMHIAIITAPUII WMKOHWHH Oepaau. MoTaM MapocuMH
aza Ba a3aJIOpiUK OWIaH OOFIWK KYIuiad aTtamMayiapHu Y3
nuMra Onud, YNAPHHHT aKCapusaTH Jespinu  Oapua
xKoWmapna, xywmnamad, CamapkaHa IIaxpyd Ba YHHHT
TeBapak-aTpoduaa Xo3upaa Xxam (haoi KyuraHau.

Tabkuiam >KOM3KH, MOTaM MapOCHMHU Y30K Tapuxra
ara OYymmO, acpimap MoOailHWAa Tapuxuid MIApOUT OWiIaH
OOFJIMK paBHIIa MIaK/UIAHTaH Ba MYTTacWi y3rapwo,
SIHI'UAAH-HTH ypd-onatnap Ounan 0oiind OGopraHku, yHU
HKKH KACMra OYau0 YpraHuiin MyMKHH: a) JahH MapOCHMHU
ypb-omaTiapura oujg Jekcuka, ©0) madHmAaH KeWHH
VTKa3uIaauran ypd-oaamiapra Oul JCKCHKA.

Jdadn mapocumu ypg-oaataapura oOuJ JeKCHKA.
Jladba Mapocumu Owian OoFmuK ypd-omariapna Kydugarua
9THOrpadMK aTamanap KyJulaHaau. daepa Kapoau (naBpa
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KWININ), Kanopzupu (4eTna Typuil), ycap anooxman (xap
coiuil), wycmanu mypoa (MalWTHU IOBHUIL), OagH
(kymu), pomuxaxonu nac a3 dagu (nadu MmapocumMuaaH
KEHMHIH  (POTHXAXOHIIUK), o0603ando3u (0BO3 CONHO
Hurnam),cadup (caap, xalka KypuO, HuFd OwWiaH
TabCHpYaH Cy3aap aliTu6, MapXyMHHU SCIIALI OJaTH, CAMOb),
xaiipom(xaipus, Xahp-caBo®  uIuiap), nupmuw
(MapXyMHH KYMHII MapOCHMHU/Ia KATHAIITAH KUIIIIapra Ba
YHUHT SIKUHJapura Oepuiaguran Oup Oynak pymonrdadon
Maro; Jyppa; OKIHK), 6uxaiga (aiiTyBuw, Huruum),
Xo00umBa Oorkanap.

Xajika Kypuin, skap cojmm, cagup (camon), SbHU
Xanka sicab pakc TYIIMII MOTaM MapOCHMHHHHT MYXUM

TapkuOWii ~ KUCMiIapumaH  OynuO,  ymapHm  Oomika
MUHTaKamapaa xaMm Kypuimr MyMmkuH. JKymuajiaH,
M.C.AuapeeBHUHT  Kypcatummya, S3frymoMm, Pymmon

KHAIUIOKJTapua 3pH YIraH XOTHH yd Keda KeTMa-KeT pakKc
TymIaJyu Ba arap KYJIUJaH Kejca, MyCHKa OXaHTUra MocC
KYymMK XaMm adtagn. Kumutok axym 0OeBa XOTHHHHHT
paKCHUHU KypraHu Kenaauiaap. MaluTHHHT OHacH Xam Oup
Keda pakc Tymuob, Kymuk Kyinaian[1:4-8].

Arap ku€c HyKTau HazapuJaH OOIIKa MHHATaKaiapra
Hazap cojcak, Oy XojarHM OolIKa Koijmapia Xam
KYpHUIIMMU3 MYMKHH. Yporemana aémiap Xajlka KypuoO
CaMOBb—HUFH MApOCUMHUHHU YTKazaawiap. Yiap KyJIJIapuHu
Oup ToOMOHTa 49y3uO, Kagam Tanuiad OWpraJvkaa OBO3
YHKapaamwIap—0y X0JIaT paKcra yxiabd KeTau.

AWTHO YTHITaHIapAaH MabiyM Oynaauku, 3apadiioH
BoaMiicuma xaMm 3axmaro0on Ba MacTYOXHHMHT Oab3u
KHIUTOKIapuaa adiiap Ba 3pKakiap TOMOHHIAH “cadp”,
“oaspa onuw’, “scap conuw” xapaHnapu amaira

OLLIMPHIALIH.
Xacam é€nmma Ba TOOYT Oo0mmma aémmap Ba
OpKakKJIapHUHT pakc Tymubd “Hona Kuauw” onatu

bagaxmon myxtop Buioatn Kambam XyM TyMaHMHHHT
Erun Ba VYmxapBu Kuumuiokiapuaa xam ydpaidgu. by
KapaHJIa WKKUA-yd Hadap aimyeyu KYIIWK alTay,
Oomkamap 9ca KymIapuHu YHT € yam Tapadra d9y3umo,
“akam(ykam)e”, “ onam(cunzaum)e’, “ ooname’ xabu
cy3mapHu  aWTMO, Wwrmuura okyp Oymamwmap. Erupg
kuunioruaa “Xaii, naper” (“Xai, adeyc”) meraH maxcyc
MOTaM Kyuuru xam Maexyn [3:10-11].

Canp omatuma XaM MapXyMHHHT SKUHIAPH Y3JIapUHH
ypap, COWIapHHU IoNap. I03JapyuHU TUPHAO KOHATapauiap.
Homnapu Tuira oivHraH KAIUTOKJIApaa ssHa Oup oxat Oop
9KaHKH, 3HT SKUHJIApA MapXyMHH KYyIUTapura KyTapuO, yHH
XuaIa0, HoJla Yekap dKkaHmap. by xomat MoTtam jkapaéHura
sIHAJIa TAbCUPUYAHIIUK OaXIIl 3Tap SKaH.

[llepamynoc omuMm  Mucp  DmHHE3OB  XapaypHu
TOXXUKJIAPUHUHT MOTaM MapOCHMHUAA CaJAPHH TAIIKHI STHUIII
xapaCHUHU TacBHpiad Oepaau. YHUHT alTHININYa, caapla
aémiap Ba 3pKakjap MIITAPOK ATaAwiap. Yiap »acaJHUHT
arpoduma yapx ypud, HuFnaimaunap,aémmap I03TapUHU
TUPHAO, COWIAPHHH IOJaIWIap, KYKpakjiapura MYIITIa0,
Oamann oBo3zga wwmrmamwiaap  [7:110].  Kamkamapé
BuwiosTHHUHT Fy3o0p, JlexxkoHoOoxn, Kamamm Ttymanmapu
TOXXKUKJIAPU aBBAJI MypHa SrajlapuHu yprara oiud caip
Tymaaniap, KeWnH TOOYTHUHT yCTUTa TWIaM Tanuiad, yYHH
KyTapuO Typamunap. Aémiap TOOYTHHHT OCTHIa JaBpa
om0, HOJa KWiUO cajip Tymaauiap. DpKakiap KyJiapura
TaéK 010, YHUHT YUHHHU epra ypaauiap.

CamapkaHg Ba YHUHT atpoduaa caap TYIIUII OfaTna
KApUHIOUI-YPYFIap  Ba  MCEXMOHJApP  UIITHPOKHUIA
VTKa3uIaau: aéiap KEHIpoK xoiiaa (ogataa XoBIH 10311a)
XallKa TyTaauiap, aumyeuu, SbHA Ouxangha yprara Tymmo,
alTyBUMIIMK Kuiagu. Xap Oup mucpa €ku Oaiit oxupuia
aémmap Typyxu “é 00n0x-é0010x" nesi 03rvMHA OJAMHTA
XapakaT Kuiu0, KeHWH KYJUIapuHU KYKpakka ypuO, aBBaj
VHT, KeiinH yan Tapadra ceKMH-acTa KaaaM KyHuo, Kalryiu
Oup MaH3apaHW XOCWJI Kwtagwiap. bup rypyx aémmap camp
TymIMai, d9eTnaH yhapra XacpaT Owiman  kapad
typaawiap.Caap Ty xapaéHu OMp Heva TaKUKa TaBOM




5THO, OXMpHWra errad, xamma Oapaapura “Ysm paxmar
kwicuH!" mess  KyJUlapuHHM  fo3JIapura  TOpTHO,  CYHT
TapKaJaauiap. AMMO MapXyMHHHI KAapUHIONUIAPH 3ca
aliimanraH4a HoJato (hap€m KuiaBepaaumiap.

Arap wmapxym €m kerraH Oyica, oOHacH, oOfa-
CHHTWJIApU Ba OOIIKA SIKUHJIAPU PYMOJMHUHT IOKOPH
KUCMHHH Te3-Te3 KyTapuO, yHTa KYy3 THKHO Kapaimuiap,
O0ap3una kacagHu Kydokmal, 103y OommHu Ymmo, dapén
XaM ypamwiap—Oy MaH3apa KaWFylid Ba KYHTHIHH
THpHAWIUTaH KYpUHHINTA 3Ta O0YiIu0, X03up OyiaraHIapHU
XasDKOHTa  comamd.  “XaMMaHUHT  KYHTJIIMHA ~ CYB
KWjIanwiapy WUFIaMaliJiuraHiapHd XaM HWUFIaTaguiap,
VIApHUHT XOJIy aXBOJHWHU KYpHO, KUIIMHUHT IOparu
93un0, KuiiMa-KuiiMa 06 keraau”,—aeiannap Oy xakma
oamiap.

DpKak KapHHJIOIIJIAPH, OTa-CHHTHILIAPH WIOKH Oopruda
MapXyMHHUHT I03WHHU KYPHIITa, YHH Ky4OKJIAIlra Ba yHAaH
Y30KJIAIIMACIIMKKA XapakaT Kunaawiap. Jlekun émm ymyr
aémap y4-TypT JaKMKaJaH KeWHH yinapra HacuxaT KWiHoO.
MaUTHUHT EHUAAH y30KjamTupaauiap. Hacuxartnapuau
KYJIOKKa HMiaMaranmapra kapara: Cusnap MaluTHH a300ra

Kyssrcusnap”,—aest YIIapHUHT J)Kacaiad
Y30KJIAIHNILIAPHHA KaTbHUil Tap3aa Tanad
KuJiauiap. DpKakIapHHUHT KYIIUKIAPUIO HOJIAIO0

(dapénnapy aémmapHUHT KYIITUKIApHIO HOMAK0 (apémiapura
Jespiin yxmram Oyica-aa, JeKUH Ma3MyH KUXaTH Ba WKPO
Tap3ura Kypa (apkiaHaau.

AWTHO YTHUNTAaHUOCK, OCMOPHUHT Opard ypHUIIJaH
TYXTarad MauTiaa dpKakiap XxaM FaMTHH TOPTHO, M3THPOO
4eknO, JacTiaad Yy3mapuHM HYKOTraH Xojua Xap XHi
0BO3JIap YMKAPATWIAP, IEKHH OUp MyAIaT YTrad, Y3mapuHu
KyJara onu0, akiy XylIUIapUHH HUFHO, KYIIUK Ba HOJAIapH
cepMa3MyH OYnuInmura xapakaT KWilaguwiap Ba Kauryiu
XOJNaTIapiHA YHUHT BOCHTacuzaa EpKUHpPOK udonxa
STaguIap.

MypaaHu WOBUII €KH YHH FyCJ KHJIUPHII YCYJIH.
JlacTiiab MypJaHWHT KUHMMIIADUHW €4Yaauiap Ba YHHU
SUTAaHFOY KUJIMII TIAWTHJA YATIW KOMIapU KYpUHMACIHUTU
yuyH yctura uooup (napoa) topramunap. Keiun iy
Xonataa dYonwp OwiaH yHM YIOMK IOBaJWTaH TaxTara
ETKM3aquIap Ba UKKHA KUK mypoawyi (l06zuy) KyauHA
TaruJaH TUKA OJIMIIKA YYyH cajl KyTapub Typamuuap. bup
KHAIIM YOTUPHUHT YCTUAAH WIMK CyB KyHHO Typamu Ba
FOBFUY KYJIMTa TO3a JIaTTa ypad, aBBaJl MAUUTHUHT OEKJIapH
opacuHu eadu. by maiitna maiiut yankanya €TKU3WITaH
oymumu kepak. IOBruu Oy wmHM Oaxkapu® OYnTaHUIAH
KeWWH KyJIuaard JaTTaHd  ajdMallTApud, MypIaHu
maxopam xwigupanu. Or3uio  OypHura xam cpe
102ypmupu6, ynapHy MOKJIaian. ABBAI MypJaHUHT FO3UHH,
KeWHH KYJUIapyuHH TO OapMoKJapurava foBUO, MypIaHHHT
oommra Mmacx TOpPTaad, CYHT OEFMHUHT OapMOKJIAPUHUHT
opacuHu  oBagu. KelimH MypaaHu 4am  TOMOHra
€TKU3aauIap Ba YHI TOMOHMHHM y4 MapTa roBaawiap. SIHa
YHTr TOMOHTa éTKM3u0, yan TapaduHu cyB KyHuO, y4 Mapra
OBaJuIap. llynpman  cyHr  MypAaHd  4HaJKaH4a
€TKM3M0,00M Ba KYKCHHU OHPO3 KyTapaauiaapy FOBFUY
MypJaHUHI KOPHUHHM FOKOPHJIAH TacTra Kapad CHIaiiu.
Arap Makbpanu (OpKacu)gaH OMpOp Hapca YMKCa, YHH I0BHO
noknaiianiap. By xonma sHa Oup MapTa 2ycn KWIAWpPHIITa
TYFpU Kenaau. Arap MypJa Xaidu THIH YMKMaras € rynak
Oynca, yau a€n €kH dpKaK r0euy IOBUIIMHUHT (papku HyK.
Arap Tynak THPWUK TYFHIIMO, KEHWH Yiica, 2yca ycyau Ba
Kagannaw Emu  KaTTa KUMIWIAPHUKK Kabu amanira
omupmragn.  PakaT Fycn — KWIMIOI  MAX0PAmMCU3
Oaxapuiiav, YyHKH Xa€TUaa HaMo3 ¢hap3 OYITaH KUIIUATA
Taxopar JIO3UM Oynamu. Arap TYIaKHUHT Ku3 EKH YFHI
Oonanuru MabiayM Oynmai, y Oup mapuyaruna rymr Oyica,
yura KypOon, ®aiizu, Cadap, [llomn xabu Oupop HOM
Ky#HnO, Yruun €Ki KM3JIMTHHA MablIyM KHJIaauiap.

MaiiuTHi Fycll KWJWII Ba MHCAHO3ACUHU YKUUWIHUHT
MyXUM IIapTIapuaaH Oupu MypIa >KUCMHHHHT Tyna EKd
OyTyHnuru xucoOnaHanu. Arap >KUCMHUHHHT KaTTa KHCMHU
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€KM ApMUIaH KYIIM MaWUTHUHT Oomu OwmiaH Oupra Gyica,
VHH FyCcNl KWJIAHpamwiap. Arap KypcaTWITaH MHKIOpAAH
KaM OyJica, YHU FyCJ KWIHII Ba YHTAa MHCAHO3A YKUWL PABO
aMac.

Kagpannaw ycynu. Kadannam ycynu spkakiap ya9yH
y4 HapcanaH uoopar: 1) énunuux;, 2) ummon; 3) Kyiinax.

Enunuux ne6 xadanuu aiitaaunap. Y OwiaH MypaaHu
OommmnaH-oérurada Emaaunap. Y4m Tyrud KyHHIIAIIH
KUXaTHIaH KaaH MypAaHUHT OSFUIAH Y3yH OYmumu
kepak. Hwmon Oup KaBatnaH nbopat 0Ynu0, MypIaHHHT
TaHWHW OomMnaH-oéFuradya OekuTHIu Kepak. Kyinak
WKKH KaBaTd OYINO, MypIaHUHT €IKACUIAH OSFUHUHT
opkacuraga OCKHTHINN Kepak.ABBAJI YOAWPHH, YHHUHT
yCTHra WIITOHHM Ba WINITOHHUHT YCTHTa KYWIaKHH
ésnnnap. By Mukop kadaH SpKaKHUHT MAHUTH YYYH.

Aémnmap yuyH osca OyHra siHa cap6ano (pymon) Ba
cuunaband wioBa KwiuHaau. Capband  y3yHIHTH
TaXMUHAH OHMpP METp Ba JHUH 3Ca MYPAaHUHT OOLIMHH
€najuraH napaxana, TaXMHUHAH UKKW Kapud O0yiaub, Mmypaa
OOITMHIHT KaTTa-KHIUKIUTUTa OOFIIHK Ooynanm.
CuiinabanOHVHr y3yHIIUTH MYPJIAHHUHT OOIIM OCTHIAH TO
TH33aCHHUHT  ocTHTada  Oynmaam.Aémiap  kadaHuHH
YKOMATIITUPHIIT KyHhugarnda Ooynanu: nmactiiad
CUitHa0aHIIHM, YHUHI YCTHra YOJUPHH, KCHHH HINTOHHH,
CYHT KYWIaKHU, OXHpHUAA SHA CUHHAOAHIHU Esmuap.
Mypnara aBBan KyWnak kudrusaaunap. Kyinak uKku
KaBaT/IM OYJITaHW YYyH IOKOPU KaBaTHHH KyTapaawiap Ba
VIMKHA WKKAHYHA KABaTHUHT YCTHTa ETKU3aAWIapy
O6ommHN €Ka KabW KWIMHTAH YOKIaH YHKapaauiap Xamiaa
KYHJIAKHUHT  IOKOpUM KAaBaTUHH KOPHHHHHT  yCTHUra
Easmunap. KelinH cowtaprHd UKKA YPUM KHITHO, KYKCUIaH
Tanuaianiap Ba OOMMHH capbandax (pymonua) Ounau
€namunap, capOaHIAKHUHT MKKH TOMOHHHH COWJIAPUHUHT
YCTUJAH Talnutaigunap, JekuH Ypamadmumap. CYyHT
WIITOHHUHT aBBaJ Yall, KeHUH YHT TOMOHWHH aFAapaiiap,
XyIAOd IOyHJaW TOaplJaHd  allOXUAa-alioXunaa, CYHT
cUiiHAOAHIHU Ypalnunap, MypIaHu onud KeraéTraHma
ounand KeTMacuH ne0, MypIaHWHT OOIIM YCTHIAaH Ba
OGFUHMHT OCTHIAH Yoaup OmiiaH Oormaniauiap.

Mypnanu Hamo3zoxra onub® OOpHUII ydyH TOOYTHH
Tanépnab Kysmuiap. Arap mypaa aén Oyica, TOOyTHHHHT
yCTUTa napauxycu Enaaunap, arap 3pkak oyica yonou €xu
akmak. Mypaanu XoHagaH Oomm OwjaH dYHWKapwHO,
TOOYTHUHT yCTHTa KysSaujgap Ba HaMo3roxra oJjuo0
Gopanwap. Arap mapxym €mm ynyr, cepdapsana Ba o0py-
9pTHOOPAN KUK Oyica, TOOYTHHHHT YCTHAAH IIyJ
codamwiiap. Xo3up/a “ mabappyk” nes pymoirdara mys Ku
4yoit Tyru6 Oepagunap. ToOyrHu onub Oopuin BakTHIa
MapXyMHUHT KapuWHIONUIApW OanaHa oBO3Ja #uanao,
moOymHVHT OpTHAaH Oopamuiap, aémiap 3ca TOOYTHHHT
optumaH OWp Hewa KagaM ropaawnap. JKymmnanman, Ku3
WnFIIa0, OHACH XaKWJa IIyHIai Oeian:

Buiinyonam, ouiingonam-e!

Moxona nmaprodra, kyyoba padceen-e!

Yosku nrymMost Xey, Kac Hamerupas, oninyoHam-e!

XoumsaM Oapramrty 6apMaxai KyHen, OuniinyoHam-e!

Wn py3m cuéxa 4l xenm MOXOHOA JIOWHK JAWzeT,
outinyonam-¢!

Taporcumacu:

BuiimoxkonuM, ouiirmxoHuM-e!

Busnu Tamiad KaékKa Kerasncus?

CH3HMHT  YpHUHTH3HH  Xed
OuiimKxoHNUM-¢!

Xamusm 0yiica OpTHHTH3TA KAWTHHT, OUHKOHUM-€!

By xopa kyHHm Ousra KaHAaii paBO KYpAMHTHU3,
OuiimxoHNUM-¢!

Xynoca Kuiub aWTranjga, OKOpHIArwiIaplaH MabiyM
6ymaguky, CamMapkaHA TOXHKIAPHHUHT MOTaM MapOCHMH
y30K Tapuxra sra 0ymu0, ¥3 Xycycustiapura kypa Oomka
YKOMJTAPHUHT a3aI0pJIUK OwiaH OOFNIUK ypdy omatiapugaH
dapk  KuIaaH. CamapkaH  TOXKHKIApH  MOTam
MapoCHUMHUJIATH Xap Oup kapaCH IUHHI OAaTiIap Ba ymoy

KM  Oocoimanmu,




JKOMHUHT MapoCUMH Y4YyH Xoc Oynran ypd-omarmapra
MyBOQHK Xonfa YyTkaszwinamu.by mapocumra owmm cy3 Ba
TYIIyHYAJAPHUHT aJajy YHHUHT JIyFaBUi TapkuOu 00l Ba
paHr-O6apaHnr OyiramMruaan napak oepamau. by asca ymapau
Xap TOMOHJIaMa KEHI' Ba YyKyp TagKUKy TaXJIFJI OSTHII
XalKHUHT Tapuxu, TWIH, ypd-ogaT Ba pacM-pycMmiapu
KaOWJIapH OWIMHJIAMITUPHINTA KyMakiamamn. Maskyp
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Makonaaa Gaxar Oy JTyFaBHH T'ypyXHHHT UKKH JKUXATH KN
CY3JapHUHT JIyFaBUW TacHUGH, >KyMialnaH, yJIapHHHT
MabHOJAPUHUA KHUCKAya Tap3la TaXJIWJI J3THULITa YPUHAMK,
xonoc. Iy xucka Taxmmima xam CamapKaHI TOXXHKIapH
MOTaM MapOCHMHTa OWJ OMp KaH4da C¥y3 Ba TyIIyHYajap
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MablIyM Oynamukd, Oy MasKyp IICBaHUHT JIyFaBUH
TapKUOMHN MyKaMMaJll YpraHuiira EpaaM oepaju.
Anaéuériap
PE3IOME

Maskyp makonaga CamMapkaH[] TOKHKIapH IIEBaCHIa MApOCHM aTaMallapH, XyCycaH, MOTaM MapOCHMH Ba a3aJ0pJIHK OMIIaH OOFIIHK
STHOTpaUK aTaMalapHHUHT JIyFaBUH XyCYCHSTIApH, YHra aMall KWINII, alpUM aTaMaJlapHUHT 3TUMOJIOTHK XYCYCHUSITIAPH, YIapHHHT

CEeMaHTHK MabHOJAPH AXJIUTINTH KUECUNA Tap3aa TaJKUK STUITAH.

PE3IOME

B crathe mccnemyercss TepMHHONOIUS TpaypHOro puryana CaMapkaHICKOTO AManeKkTa TaJKUKOB, B YAaCTHOCTH JIEKCHUECKUE

0COOCHHOCTH 3THOFpa(1)H‘IeCKOﬁ TCPMUHOJIOTUU CBA3AHHLIE C PUTYAJIbHBIMU TpadulUusIMH W HX CO6IIIOII€HHI/I€M,

a TakKxXe

3TUMOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH HEKOTOPBX TEPMUHOB U UX CEMAHTHYECKUE €ANHCTBA B COIIOCTABUTEIIBHOM AaCIICKTE.

SUMMARY

The article is devoted to the study of the ternmoggl of mourning ceremony of Samarkand dialect afjiKa, in particular lexical
peculiarities of ethnographic terms connected witthal traditions and their heeping, and etymolagigeculiarities of some terms and

their semantic unity in the comparative aspect.

ANTROPONIMIKA — NOMSHUNOSLIKNING SHAXS ISMLARINI O’

RGANUVCHI BO'LIMI

D.lbrohimova — kata o’gituvchi
Qashqgadaryo viloyati xalqg ta’limi huzuridagi gaytaytworlash va malakasini oshirish hududiy markazi

Tayanch so’zlar: so’z, millat hayoti, tarix, taraqqgiyot, urf-odeaan’ana, atoqgli otlar,

struktura.

antroponimika, motivatsiysimologiya,

KioueBble ¢JI0Ba: CJI0BO, JKU3Hb HAlMH, HCTOPHS, Pa3BUTHE, TPAJAMULIUHU, OOpSbl, MMEHa COOCTBEHHBIC, AHTPOIOHHMHUKA,

MOTHUBaNys, 3TUMOJIOTHUA, CTPYKTYpa.

Key words: word, life of nation, history, development, customs, ttiads, personal names, anthroponimics, motivatepmology,

structure.

Har bir inson, har bir xalg 0’z ma’naviy ehtiyaijiai,
kechinmalarini, g’oya va maqgsadlarini so’z orq#bda
etadi. Biz chet tilini, shu jumladan ingliz tilire’rganar
ekanmiz, bunda nafaqat tilni, balki o’'sha millatybtni,
tarixini, bosib o'tgan taraqqiyot davrini o’rganamnmillat
ruhiyati bilan, urf-odat va an’anlari bilan tanishi@ va bu
bilan o’sha xalgga yanada yaginroq bo’lamiz.

Til lug‘aviy boyligining tarkibiy gismlaridan birin

garatiladi. Atogli otlarning paydo bo’lishi ko'plabsoniy
va nolisoniy omillar bilan bog’lig. Shu sababli gtootlar
tadgiqotchisi nomlarni tahlil qilishda tilshunosii&n
tashgari boshqga fanlarning ilmiy usullaridan ulaistegan
yutuglardan foydalanish talab etiladi. Bu antropaika
sohasining boshga ijtimoiy va tabiiy fanlar bilammosaba-
tini yuzaga keltiradi. Bu munosabatni quyidagilardks
etganini ko'rish mumkin: antroponimika va leksikgiga,

atoqli otlar tashkil etadi. Shu sababli atoqli otiag gim- antroponimika va etimologiya, antroponimika va di-
matli materiallarini to‘plash va tadqiq qilish aldh alektologiya, antroponimika va geografiya, antrapuka
e'tibortalab mavzu deyish mumkin. Tili o’rganilagan va lug‘atshunoslik, antroponimika va leksikografiyentro-
mamlakat aholisi hagida ma’lumotga ega bo’lish esgonimika va tarix, antroponimika va kartografiyatra-
avvalambor ularning ismi shariflari ganday paydgoonimika va toponimika, onomastik statistika kabi.
bo’laganligi, ismlari ganday ma'noni ifoda etishini  O’tgan asrning 70 yillaridan antroponimlarning usiu
bilishdan boshlanadi. xususiyatlari hagida tadqgigotlar yuzaga kela batihia
Ismlarning yaratilishida xalq o’tmishining tarixdrzu ular quyidagi atamalar bilan nomlanadi: adabiy
va istaklari, ijtimoiy va diniy-falsafiy garashlarrasm — onomastika, poetik onomastika, uslubiy onomastika,
rusumlari, urf — odatlari, e'tigod va ishonchi oaksini onomapoetika yoki so’zlovchi ismlar.
topadi. Shu sabab ismlar tilning boshqga bir qatdfamlari Ma’lumki, ismlarning kommunikativ vazifasi atash,
kabi xalg ma’'naviy qadriyatlarining tarkibiy qismi nominatsiyadir. Ammo, adabiy asarlar tilida ismtershga
hisoblanadi. Antroponimika — nomshunoslikning shaxkig’aviy birliklar singari o’ziga xos milliylik vai#alarini

ismlarini o’rganuvchi bo’limidir. Antroponimika iskarning
paydo bo’lishi, rivoji, ismlarning nominatsion xusyatlari,
ism berishning motivativ asoslari, bunda lingvistia
nolingvistik tamoyillarning tutgan o’rnini o’rganehi soha
sifatida rivojlanib bormogda. Antroponimlar bo'yielolib
borilgan tadgiqotlarda motivatsiyaning

ham bajarib keladi. Ismlarning yaratilishi yoki tanishi
ko'’p hollarda o‘sha nomni tanlagan yoki ijod gilgan
kishilar (nominator) uchungina ma’lum bo'‘ladi. Buay
ismlarning kengroq doirada, umummilliy doirada roai
va tushunarli bo'lishi ushbu nomning kengroq taisia)

mazmurumumudum darajasiga ko'tarilishi bilan bog‘ligdirekin

mohiyatiga, antroponim so’zning mazmuniy tuzilishig ba’zi ismlar bir oila doirasida va bir martagina'ligmilib,

antroponimlarning etimologiyasiga, atoqli
strukturasiga, ismlarning yuzaga kelishidagi salediiyoj,
istak-orzu va boshqga xususiyatlariga, ismlarningnasatik

otlarkeyinchalik iste’'moldan chiqib ketishi ham mumkin.

Ingliz ismlarining bir manbasi kel't an’anasiga &dadi.
“Barry, Brian, Bridget, Donald, Duncan, lan, Kermet

va kontekstual mazmunining munosib yoki nomunosiKevin, Neil and Sheila” nomlari kelib chigishga ka'lr-

holatlariga, ismlarning davr bilan bo’g’ligligiga 'tdéor
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landcha va Shotland Gaelikcha bo’lsa, “Gareth, ¢@dad




